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RÅDETS FÖRORDNING (EG) nr 754/2009 

av den 27 juli 2009 

om uteslutning av vissa fartygsgrupper från den 
fiskeansträngningsordning som fastställs i kapitel III i förordning 

(EG) nr 1342/2008 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska gemenska­
pen, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1342/2008 av den 18 
december 2008 om upprättande av en långsiktig plan för torskbestånden 
och det fiske som utnyttjar de bestånden ( 1 ), särskilt artikel 11, 

med beaktande av kommissionens förslag, och 

av följande skäl: 

(1) I kapitel III i förordning (EG) nr 1342/2008 fastställs ett ansträng­
ningssystem som innebär att fiskemöjligheter årsvis tilldelas med­
lemsstaterna i form av fiskeansträngningar. Enligt artikel 11.2 i 
den förordningen får rådet på förslag av kommissionen och på 
grundval av information som lämnas av medlemsstaterna och 
utlåtanden från den vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kom­
mittén för fiskerinäringen (STECF) utesluta vissa fartygsgrupper 
från tillämpningen av fiskeansträngningssystemet under förutsätt­
ning att lämpliga uppgifter om torskfångster och fångster som 
kastas överbord finns tillgängliga för respektive berörd fartygs­
grupp, procentandelen torskfångst inte överstiger 1,5 % av varje 
berörd fartygsgrupps totala fångster och inbegripande av dessa 
fartygsgrupper i ansträngningssystemet skulle innebära en ad­
ministrativ arbetsbörda som är oproportionerlig i förhållande till 
dessa fartygs totala inverkan på torskbestånden. 

(2) Sverige har tillhandahållit uppgifter om torskfångsten hos en 
grupp av fartyg som fiskar efter havskräfta i Skagerrak och Kat­
tegat med sorteringsgaller enligt definition i tillägg 2 till bilaga III 
till rådets förordning (EG) nr 43/2009 ( 2 ). Utgående från dessa 
uppgifter, så som de bedömts av STECF, kan det fastställas att 
torskfångsten, inbegripet fångst som kastas överbord, för de far­
tyg som är involverade i denna verksamhet under den period då 
de uteslutande fiskar med dessa selektiva redskap, inte överstiger 
1,5 % av den sammanlagda fångsten för de fartyg som är invol­
verade i denna verksamhet under samma period. Om man des­
sutom beaktar Sveriges kontrollprogram för torskbestånden i 
Nordsjön, Skagerrak och Kattegat och tar hänsyn till att det skulle 
medföra en orimlig administrativ börda att ta med denna grupp, i 
förhållande till dess sammanlagda effekt på torskbestånden, är det 
lämpligt att utesluta denna grupp av fartyg som fiskar efter havsk­
räfta i Skagerrak och Kattegat med sorteringsgaller från 

▼B 
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( 1 ) EUT L 348, 24.12.2008, s. 20. 
( 2 ) Rådets förordning (EG) nr 43/2009 av den 16 januari 2009 om fastställande 

för år 2009 av fiskemöjligheter och därmed förbundna villkor för vissa fisk­
bestånd och grupper av fiskbestånd i gemenskapens vatten och, för gemen­
skapens fartyg, i andra vatten där fångstbegränsningar krävs (EUT L 22, 
26.1.2009, s. 1).



 

tillämpningen av det ansträngningssystem som fastställs i kapitel 
III i förordning (EG) nr 1342/2008 under den period då de ute­
slutande fiskar med de berörda redskapen. 

(3) Spanien tillhandahöll uppgifter om torskfångsten hos en grupp av 
fartyg som fiskar med bottentrål väster om Skottland, främst efter 
kummel. Utgående från dessa uppgifter, så som de bedömts av 
STECF, kan det fastställas att torskfångsten, inbegripet fångst 
som kastas överbord, för de fartyg som är involverade i denna 
verksamhet inte överstiger 1,5 % av den sammanlagda fångsten 
för denna fartygsgrupp under den berörda perioden. Om man 
dessutom tar hänsyn till de gällande bestämmelserna om över­
vakning och kontroll av de fartyg som är involverade i denna 
verksamhet och till att det skulle medföra en orimlig administra­
tiv börda att ta med denna grupp, jämfört med dess sammanlagda 
inverkan på torskbestånden, är det lämpligt att utesluta denna 
grupp av fartyg som fiskar med bottentrål väster om Skottland, 
främst efter kummel, från tillämpningen av det ansträngnings­
system som fastställs i kapitel III i förordning (EG) nr 1342/2008. 

(4) Eftersom medlemsstaterna hanterar fiskeriansträngningar och ef­
terlevnaden av ansträngningsbegränsningar på grundval av den 
fiskesäsong som löper från och med den 1 februari 2009 till 
och med den 31 januari 2010, och eftersom förordning (EG) nr 
1342/2008 först antogs strax före denna säsongs start, är det 
lämpligt att dessa undantag blir tillämpliga under hela fiskesä­
songen, och att de därför träder i kraft från och med den 1 februari 
2009. 

(5) För att kunna skapa klarhet för de fiskare som berörs och göra 
det möjligt för dem att planera sin verksamhet under fiskesä­
songen så snart som möjligt, är det absolut nödvändigt att ett 
undantag medges från den sexveckorsperiod som anges i punkt 
I.3 i det till fördraget om Europeiska unionen och fördragen om 
upprättandet av Europeiska gemenskaperna fogade protokollet om 
de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Uteslutande från systemet för fiskeansträngningar enligt förordning 
(EG) nr 1342/2008 

Följande fartygsgrupper ska uteslutas från tillämpningen av den fiske­
ansträngningsordning som fastställs i kapitel III i förordning (EG) nr 
1342/2008: 

a) Den grupp av fartyg som för svensk flagg och som avses i Sveriges 
ansökan av den 26 februari 2009, kompletterad genom en skrivelse 
av den 8 april 2009, som fiskar i Skagerrak och Kattegat, under den 
period under vilken fartygen uteslutande fiskar efter havskräfta med 
sorteringsgaller enligt definition i tillägg 2 till bilaga III till förord­
ning (EG) nr 43/2009. 

b) Den grupp av fartyg som för spansk flagg och som avses i Spaniens 
ansökan av den 2 december 2008, kompletterad genom skrivelser av 
den 6 och 14 mars 2009, som huvudsakligen fiskar efter djuphavs­
fisk och kummel med bottentrål med en maskstorlek på minst 100 
mm på kontinentalsockelsluttningen utanför västra Skottland på ett 
djup mellan 200 och 1 000 meter. 

▼B 
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c) Den grupp av fartyg som för brittisk flagg och som avses i Förenade 
kungarikets ansökan av den 18 juni 2009 och som fiskar efter havsk­
räftor med bottentrål och not med en maskstorlek på högst 70 mm 
och minst 100 mm i västra Skottland, särskilt i Minch (ICES statis­
tiska rektanglar 42 E3, 42 E4, 43 E3, 43 E4, 44 E3, 44 E4, 45 E3). 

d) Den grupp av fartyg som för brittisk flagg och som avses i Förenade 
kungarikets ansökan av den 18 juni 2009 och som fiskar efter havsk­
räftor med bottentrål och not en maskstorlek på högst 70 mm och 
minst 100 mm i västra Skottland, särskilt i Firth of Clyde (ICES 
statistiska rektanglar 39 E5 och 40 E5). 

e) Den grupp av fartyg som för polsk flagg och som avses i Polens 
ansökan av den 24 april 2009, kompletterad genom skrivelse av den 
11 juli 2009, och som fiskar efter gråsej med bottentrål med en 
maskstorlek på minst 100 mm i Nordsjön och EU-vatten inom 
ICES-området IIa. 

▼M4 __________ 

▼M2 
g) Den grupp av fartyg som för irländsk flagg och deltar i det fiske som 

avses i Irlands ansökan av den 26 mars 2010, samt fiskar i Irländska 
sjön under den period under vilken dessa fartyg fiskar efter havsk­
räfta uteslutande med ett selektivt sorteringsgaller som motsvarar det 
sorteringsgaller som definieras i tillägg 2 till bilaga III till förordning 
(EG) nr 43/2009. 

▼M3 __________ 

▼M4 
h) Den fartygsgrupp som för Irlands flagg samt deltar i det fiske som 

avses i Irlands ansökan av den 11 mars 2011 och som fiskar väster 
om Skottland och använder bottentrålar med nätstycken med kvadra­
tiska maskor med en maskstorlek på minst 120 mm i området som 
anges i punkt 6.1 i bilaga III i rådets förordning (EG) nr 43/2009 och 
som använder 100 mm maskstorlek i andra områden väster om 
Skottland. 

▼M5 
▼M6 

i) Den grupp av fartyg som för Förenade kungarikets flagg som avses i 
begäran från Förenade kungariket av den 16 mars 2012 och som 
deltar i fiske efter drottningkammusslor (Aequipecten opercularis) i 
Irländska sjön (Ices-område VIIa) runt Isle of Man med specialiserad 
utrustning med trål med trålbord med en maskstorlek på 80–100 mm 
som utformats för att selektera bort fiskfångster (överteln på 2 fot, 
korta eller inga sveplinor och liten trålöppning). 

▼M1 
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j) Den grupp av fartyg som för Frankrikes flagg och som anges i 
Frankrikes begäran av den 8 juni 2012, som deltar i fiske efter gråsej 
i Nordsjön (Ices-område IV) och som använder bottentrålare med en 
maskstorlek som är 100 mm eller större (redskapskategori TR1). 

k) Den grupp av fartyg som för Frankrikes flagg och som anges i 
Frankrikes begäran av den 8 juni 2012, som deltar i fiske efter gråsej 
och djuphavsarter väster om Skottland (Ices-område VI) och som 
använder bottentrålare med en maskstorlek som är 100 mm eller 
större (redskapskategori TR1). 

l) Den grupp av fartyg som för Frankrikes flagg och som anges i 
Frankrikes begäran av den 8 juni 2012, som deltar i fiske efter 
kummel väster om Skottland (Ices-område VI) med användning av 
långrevar (redskapskategori LL). 

▼B 

Artikel 2 

Ikraftträdande 

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att den har 
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 februari 2009. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla 
medlemsstater. 

▼M7 
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